
• č. 3811-12673/2012/Poj/370211105/Z10 zo dňa   27.  04. 2012 
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• č. 3811-12673/2012/Poj/370211105/Z10 zo dňa   27.  04. 2012 

• č. 7703 - 30482/2012/Šim/370211105/Z12 zo dňa 29. 10. 2012 

(ďalej len „povolenie“), ktorým bola povolená činnosť v prevádzke: 

 

„Kyselina dusičná II, Kyselina dusičná III“, 927 03 Šaľa, okres Šaľa 

(ďalej len „Kyselina dusičná“), 

 

kategorizovanej v zozname priemyselných činností v prílohe č. 1 zákona o IPKZ pod bodom: 

4.2.b) Chemické prevádzky na výrobu základných anorganických chemických látok, ako sú 

kyseliny, ako sú kyselina chrómová, kyselina fluorovodíková, kyselina fosforečná, 

kyselina dusičná, kyselina chlorovodíková, kyselina sírová, oleum, kyselina siričitá, 

 

prevádzkovateľa: 

obchodné meno:  Duslo, a.s.  

sídlo:   Administratívna budova, ev. č. 1236, 927 03 Šaľa 

IČO:                       35 826 487 

 

nasledovne: 

 

1.  V povolení sa odsek S) v znení: 

„S) v oblasti ochrany zdravia ľudí: 

- podľa § 8 ods. 2 písm. f) bod č. 1 zákona o IPKZ v súčinnosti s § 13 ods. 3 písm.c) 

zákona č. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji zdravia a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov posúdil návrh na začatie 

kolaudačného konania  o stavbe „Riešenie zásobníkov SBU A“ (ďalej len „stavba“) 

a s kolaudáciou stavby súhlasí.“  

 

označuje T). 

 

2.  V povolení sa pôvodne označené odseky s) a af) označujú U) a V). 

 

3.  V povolení sa za odsek V) vkladajú odseky W), X), Y), Z), Ţ) v znení: 

 

„W) v oblasti povrchových vôd a podzemných vôd:  

 - podľa § 8 ods. 2 písm. b) bod 4. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 28 ods. 1 zákona 

č. 364/2004 Z. z. o vodách a o zmene zákona Slovenskej národnej rady  

č. 372/1990 Zb. o priestupkoch v znení neskorších predpisov (vodný zákon), (ďalej 

len „vodný zákon“) Inšpektorát vydáva vyjadrenie k zámeru stavby „IA 1.26 

Využitie potenciálu hydrostatickej energie VCH pri výrobe KD“ (ďalej len 

„stavba“), ţe je z hľadiska ochrany vodných pomerov moţná 

 

 - podľa § 8 ods. 2 písm. b) bod 3. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 27 ods. 1 písm. c) 

vodného zákona Inšpektorát udeľuje súhlas na uskutočnenie stavby, ktorá môţe 

ovplyvniť stav povrchových a podzemných vôd 

 

X) v oblasti odpadov: 

 - podľa § 8 ods. 2 písm. c) bod 10. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 16 ods. 1 písm. b) 
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bod 2. zákona č. 223/2001 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o odpadoch“) Inšpektorát 

vydáva vyjadrenie, ţe k projektovej dokumentácii stavby nemá pripomienky 

 

 - podľa § 8 ods. 2 písm. c) bod 8. zákona o IPKZ v súčinnosti s  § 7 ods. 1 písm. g) 

zákona o odpadoch Inšpektorát udeľuje súhlas na nakladanie s nebezpečnými 

odpadmi vrátane ich prepravy v okrese Šaľa 

 

Y)  v oblasti ochrany zdravia: 

- podľa § 8 ods. 2 písm. f) bod 4. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 13 ods. 4 písm. l) 

zákona č. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji zdravia a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov Inšpektorát posúdil návrh na nakladanie s nebezpečnými 

odpadmi a nemá k nemu pripomienky 

 

Z)  v oblasti ochrany prírody a krajiny: 

 - podľa § 8 ods. 2 písm. h) bod 3. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 9 ods. 1 písm. e) 

zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny Inšpektorát vydáva 

vyjadrenie, ţe k vydaniu stavebného povolenia na stavbu nemá pripomienky 

 

 Ţ) v oblasti stavebného poriadku: 

 - podľa § 8 ods. 3 zákona o IPKZ v súčinnosti s § 66 stavebného zákona Inšpektorát 

vydáva stavebné povolenie, ktorým povoľuje uskutočnenie zmeny dokončenej 

stavby „Duslo IV. etapa“ (kolaudačné rozhodnutie č. 310/Pn/76 zo dňa 

11. 03. 1976) realizáciou stavby „IA 1.26 Využitie potenciálu hydrostatickej energie 

VCH pri výrobe KD“ podľa projektovej dokumentácie vypracovanej Strojírny Brno, 

a.s., Blanenská 257, 664 34 Kuřim, Česká republika v januári 2012, č. projektu 2189 

12 15/SB 

 

v rozsahu stavebných objektov: 

SO 03 Strojovňa 

 

a prevádzkových súborov: 

DPS 01.5 Strojná časť 

DPS 03.1 Elektročasť 

DPS 02.2 ASRTP. 

 

SO 03 Strojovňa 

Objekt strojovne pôdorysného tvaru obdĺţnika bude jednopodlaţný, nepodpivničený, 

zastrešený plochou pultovou strechou. Vnútorné pôdorysné rozmery strojovne budú 5100 x 

3900 mm, minimálna svetlá výška cca 2300 mm. Pôjde o prístrešok tvorený oceľovou 

konštrukciou s opláštením pomocou oceľových sendvičových panelov. Nosná konštrukcia 

bude tvorená dvomi oceľovými rámami z IPE160, stĺpy rámu budú k doske kotvené pomocou 

chemických kotiev. Oceľové rámy budú medzi sebou prepojené väznicami z IPE160. 

Zastrešenie prístrešku bude zrealizované z oceľových strešných sendvičových panelov.  

Objekt strojovne bude zaloţený na monolitickej ţelezobetónovej doske hr. 200 mm, ktorá 

bude po obvode zosilnená na hr. 400 mm. Do dosky budú zabetónované kotviace dosky pre 

uchytenie rámu strojného zariadenia. Povrch dosky bude zahladený. Na dosku bude po 
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obvode vymurovaný betónový sokel do výšky 250 mm. Sokel a doska budú po obvode 

obloţené extrudovaným polystyrénom hr. 50 mm. Pod dosku sa zrealizuje hutnený 

štrkopieskový podsyp o min. hr. 400 mm. Základová špára bude spádovaná a odvodnená 

pomocou drenáţe DN 100, ktorá bude zaústená do kanalizačnej šachty v blízkosti objektu. 

Pod dosku bude poloţená hydroizolačná fólia obojstranne chránená textíliou.  

Prístrešok bude prístupný pomocou zateplených oceľových vrát. Vetranie prístrešku bude 

pomocou klimatizačnej jednotky, ktorá bude v zimných mesiacoch zaisťovať temperovanie 

objektu. 

 

DPS 01.5 Strojná časť 

Ide o inštaláciu malej vodnej elektrárne (MVE) – Francisovej turbíny, na výrobni KD III 

a o úpravu súčasného odvodu chladiacej vody z chladenia hornej časti kolóny R 102. 

Oteplená chladiaca voda z chladenia hornej časti absorpčnej kolóny sa nebude viesť do 

podnikového rozvodu priamo, ale najskôr sa zavedie na turbínu a aţ po odovzdaní tlakovej 

energie turbíne sa odvedie do podnikového rozvodu chladiacej vody.  

 Hlavné parametre turbíny: 

- navrhovaný čistý spád:   40 m 

- maximálny prietok:   0,361 m
3
.s

-1
 

- priemer obeţného kola:   350 mm 

- menovité otáčky turbíny:   1010 min
-1

 

- výkon turbíny (pre navrhovaný spád): 119 kW  

 

DPS 03.1 Elektročasť 

Prívod elektrickej energie z nn rozvodne – RM1A rozvádzač č. 2 do elektrorozvádzača 

R1 MVE bude realizovaný dvomi káblami 1-AYKY 3x120+70. Káble budú čiastočne vedené 

po jestvujúcich lávkach a čiastočne po novodoplnených, ktoré nainštaluje dodávateľ strojnej 

časti. V nn rozvodni RM1A rozvádzač č. 2 budú inštalované neciachované prúdové meniče 

a 4Q elektromer pre meranie vyrobenej elektrickej energie MVE a meranie vlastnej spotreby. 

V rozvádzači R1 bude prívod istený poistkovým odpínačom veľkosti FH2 s poistkami 315A 

gG a na strane nn rozvodne bude jestvujúce rozvádzačové pole doplnené poistkovým 

odpínačom veľkosti FH2 315A gG a bude zaistené krytie IP20. Napájanie vlastnej spotreby 

MVE bude realizované z rozvádzača R1, istenie bude realizované poistkami FU2 a FU3, 

ktoré slúţia jednak pre odpojenie vlastnej spotreby a jednak pre istenie svodičov prepätia. 

Ako napájací kábel generátora bude pouţitý kábel 1-CYKY 3x150+70. 

 

DPS 02.2 ASRTP. 

Riadiaci systém (RS) elektrárne riadi turbínu automaticky, resp. v reţime individuálne 

zadaných parametrov z miesta alebo z centra a tieţ v ručnom reţime. RS je plne automatický, 

bezobsluţný, iba s dočasným dohľadom obsluhy. Zaznamenáva a archivuje prevádzkové 

a výkonové údaje aj po strate napätia. Technológia MVE je vybavená snímaním teplôt loţísk 

turbíny, generátora a sekcii vinutia generátora. Automaticky sa sledujú a vyhodnocujú aj 

otáčky TG, výkon, minimálny prípustný výkon, prúdy fáz siete, elektrické parametre siete, 

tlaky v potrubiach, prevádzkové stavy a polohy klapiek a rozhodujúce parametre pomocných 

zariadení MVE (hydraulika, hladiny náplní, a pod.). Jednotlivé parametre MVE sú členené do 

kategórií výstrah, porúch a porúch majúcich za následok havarijné odstavenie MVE. Systém 

umoţňuje prevádzkovú archiváciu údajov a ich spätné vyvolanie.  
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v katastrálnom území:  Močenok 

na pozemku par. č.:  6040/288, 6040/452, 6040/477 podľa  LV  č. 841 

účel stavby:  budovy - nebytové budovy - priemyselné budovy a sklady - 

-  priemyselné budovy  

charakter stavby:  trvalá. 

 

  Obec Močenok, ako príslušný stavebný úrad, vydala podľa § 39a ods. 3 písm. d) 

stavebného zákona oznámenie o nevyţadovaní územného rozhodnutia č. S/2012/962 zo dňa 

06. 06. 2012. 

  Obvodný úrad ţivotného prostredia Šaľa, Odbor ochrany zloţiek ţivotného 

prostredia, ako príslušný orgán podľa zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na 

ţivotné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „zákon o posudzovaní 

vplyvov na ŢP“), sa v liste č. A/2012/00995-2-Or. zo dňa 25. 09. 2012 vyjadril, ţe činnosť 

navrhovaná v projektovej dokumentácii „IA 1.26 Využitie potenciálu hydrostatickej energie 

VCH pri výrobe KD“ nepodlieha povinnosti posudzovania podľa zákona o posudzovaní 

vplyvov na ŢP.“ 

 

 

4. V povolení sa v odseku: 

„Prevádzka je umiestnená na pozemkoch parc. č. 6040/1, 6040/109, 6040/116, 6040/117, 

6040/118, 6040/119, 6040/123, 6040/287, 6040/288, 6040/448, 6040/451, 6040/452, 

6040/453 v k. ú. Močenok, ktoré sú vo vlastníctve prevádzkovateľa.“ 

 

dopĺňa parcelné číslo: 6040/477. 

 

 

5. V časti I. Údaje o prevádzke, B. Opis prevádzky a technických zariadení na ochranu 

ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke, 2. Opis prevádzky sa v odseku Kyselina dusičná III za  

text: 

„Objekt č. 32-15 Sklad KD III“ 

 

dopĺňa text:  

„Objekt  SO 03   Strojovňa malej vodnej elektrárne (Francisova turbína)“ 

 

 

6. V časti I. Údaje o prevádzke, B. Opis prevádzky a technických zariadení na ochranu 

ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke, 2. Opis prevádzky sa za text: 

„Objekt  SO 03   Strojovňa malej vodnej elektrárne (Francisova turbína)“ 

 

dopĺňa text: 

 „V rámci realizácie stavby „IA 1.26 Využitie potenciálu hydrostatickej energie VCH pri 

výrobe KD“ bude v prevádzke na výrobni KD III inštalovaná malá vodná elektráreň - 

Francisova turbína. Oteplená chladiaca voda z chladenia hornej časti absorpčnej kolóny R 102 

sa najskôr zavedie na turbínu a aţ po odovzdaní tlakovej energie turbíne sa odvedie do 

podnikového rozvodu chladiacej vody.“ 
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7. V  povolení sa v časti II.Podmienky povolenia, A. Podmienky prevádzkovania za časť A.3. 

vkladá nová časť A.4. v znení:  

 „A.4. Na uskutočnenie zmeny dokončenej stavby povolenej v bode Ţ) (IA 1.26 Využitie 

potenciálu hydrostatickej energie VCH pri výrobe KD) sa stanovujú tieto záväzné podmienky: 

   

I. všeobecné: 

1. Stavebníkom bude Duslo, a. s., Administratívna budova, ev. č. 1236, 927 03 Šaľa, 

IČO: 35 826 487. 

2. Stavbu zrealizovať podľa dokumentácie overenej v stavebnom konaní (spracovateľ:  

Strojírny Brno, a.s., Blanenská 257, 664 34 Kuřim, Česká republika v januári 2012, 

č. projektu 2189 12 15/SB). 

3. Stavebník zabezpečí pred začatím stavby vytýčenie jej priestorovej polohy právnickou 

alebo fyzickou osobou, oprávnenou vykonávať geodetické a kartografické práce  v zmysle 

Zákona č. 216/1995 Z. z. o  Komore geodetov a kartografov. 

4. Stavba bude uskutočňovaná dodávateľsky. Zhotoviteľ stavby bude vybraný vo výberovom 

konaní. 

5. Stavebník oznámi vybraného zhotoviteľa stavby Inšpektorátu v termíne do 15 dní odo dňa 

uskutočnenia výberového konania a predloţí doklad o jeho odbornej spôsobilosti. 

6. Stavebník oznámi Inšpektorátu začatie stavby najneskôr päť dní po jej začatí. 

7. Stavebník je povinný elektronicky (e-mail: simurka@sizp.sk) oznamovať Inšpektorátu 

priebeh jednotlivých prác – uskutočnené práce a plánované práce v intervale 14 dní. 

8. Na stavbe musí byť k dispozícii právoplatné integrované – stavebné povolenie 

a dokumentácia overená v integrovanom – stavebnom konaní. 

9.  Stavebník alebo stavbyvedúci je povinný viesť stavebný denník, ktorý musí byť počas 

uskutočňovania stavby aţ do jej kolaudácie na stavbe. 

10. Pri uskutočnení stavby treba dodrţať predpisy týkajúce sa bezpečnosti práce 

a technických zariadení a dbať na ochranu zdravia a osôb na stavenisku. 

11. Stavebník je povinný označiť stavbu tabuľou s údajmi o názve stavby, názve dodávateľa, 

uvedením stavebného dozoru, termínom zahájenia stavebných prác a termínom ich 

ukončenia, uviesť, ktorý orgán stavbu povolil, číslo a dátum stavebného povolenia. 

12. Stavebník môţe  na  výstavbu  pouţiť  v súlade s ustanovením § 43f stavebného zákona 

iba  také stavebné výrobky, ktoré sú podľa osobitných predpisov (zákon č. 90/1998 Z. z.  

o stavebných výrobkoch v znení neskorších predpisov) vhodné na pouţitie v stavbe              

na zamýšľaný účel a majú také vlastnosti, aby bola po dobu predpokladanej ţivotnosti 

stavby zaručená jej poţadovaná mechanická pevnosť a  stabilita, poţiarna bezpečnosť, 

hygienické poţiadavky, ochrana zdravia a ţivotného prostredia a bezpečnosť pri uţívaní. 

13. Prerokovať s Inšpektorátom zmeny projektu, ktoré by sa ukázali v priebehu výstavby 

nutné a v značnej miere by menili technické riešenie alebo majetkovo právne vzťahy. 

14. Škody spôsobené počas výstavby nahradiť v zmysle platných právnych predpisov. 

15. Po ukončení stavby, pozemky dotknuté výstavbou dať do pôvodného stavu. 

16. S realizáciou stavby, sa nesmie začať skôr ako toto povolenie nadobudne právoplatnosť 

(§ 52 zákona o správnom konaní). Toto povolenie stráca platnosť, ak sa so stavbou 

nezačne do dvoch rokov odo dňa, kedy nadobudlo právoplatnosť. 

17. Stavbu ukončiť do 24 mesiacov odo dňa začatia stavebných prác.   
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II. vyplývajúce z vyjadrení obce, správcov inţinierskych sietí, dotknutých orgánov 

štátnej správy a dotknutých organizácií:    

18.  Technická inšpekcia, a. s., Pracovisko Nitra  

       (odborné stanovisko k PD č.: 03865/4/2012 zo dňa 03. 07. 2012) – upozornenie na 

plnenie poţiadaviek bezpečnostných predpisov, ktoré pri uţívaní stavieb a ich súčastí, 

pracovných priestorov, pracovných prostriedkov a technických zariadení môţu 

ovplyvniť stav bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci:  

18.1. Pracovné prostriedky (technologické zariadenia), stavby a ich súčasti je moţné uviesť 

do prevádzky podľa § 13 ods. 3 a 4 zákona č. 124/2006 Z. z. v znení neskorších 

predpisov a § 5 ods. 1 nariadenia vlády SR č. 392/2006 Z. z., len ak zodpovedajú 

predpisom na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci, po vykonaní kontroly po 

ich inštalovaní, pred ich prvým pouţitím, aby sa zabezpečila ich správna inštalácia a ich 

správne fungovanie. 

18.2. Pred uvedením technologických zariadení „DPS 01.5 – Projekt strojno-technologickej 

časti“, do prevádzky po ich nainštalovaní na mieste pouţívania je potrebné poţiadať 

oprávnenú právnickú osobu, ktorou je aj Technická inšpekcia, a.s. o vydanie odborného 

stanoviska v zmysle § 14 ods. 1 písm. d) zákona č. 124/2006 Z. z. v znení neskorších 

predpisov, v nadväznosti na § 5 ods. 1 nariadenia vlády SR č. 392/2006 Z. z. 

 

III. ďalšie  podmienky: 

19. Dokončenú stavbu moţno uţívať len na základe kolaudačného rozhodnutia.“ 

 

 

8.  V časti II. Podmienky povolenia, D. Opatrenia pre nakladanie, zhodnotenie, 

zneškodnenie odpadov sa tabuľka v bode 1. dopĺňa o nasledovné druhy odpadov: 

„ 

Kat. číslo Názov odpadu Kategória 

13 02 08 iné motorové, prevodové a mazacie oleje N 

17 01 01 betón O 

17 02 03 plasty O 

17 04 11 káble iné ako uvedené v 17 04 10 O 

“ 

 

 

9. V časti II. Podmienky povolenia, D. Opatrenia pre nakladanie, zhodnotenie, zneškodnenie 

odpadov sa v 2. bode prvá veta v znení: 

„Odpady k.č. 13 02 05 a 13 02 06, vznikajúce v prevádzke v KD2, KD3 pri výmenách 

olejových náplní v strojno – technologických zariadeniach, je povolené v prevádzke 

zhromaţďovať v miestach vzniku a následne v objekte č. 32-01/IV v zásobníku odpadového 

oleja.“ 

 

nahrádza znením: 

„Odpady k. č. 13 02 05, 13 02 06 a 13 02 08, vznikajúce v prevádzke v KD2, KD3 pri 

výmenách olejových náplní v strojno - technologických zariadeniach, je povolené 

v prevádzke zhromaţďovať v miestach vzniku a následne v objekte č. 32-01/IV v zásobníku 

odpadového oleja.“   
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Rozhodnutie o námietkach účastníkov konania: 

V uskutočnenom konaní účastníci konania nevzniesli ţiadne námietky ani pripomienky.  

 

 

 Toto rozhodnutie tvorí neoddeliteľnú súčasť integrovaného povolenia vydaného 

rozhodnutím č. 1147/OIPK/458/06-Má/370211105 zo dňa 23. 03. 2006, zmeneného a doplne-

ného rozhodnutiami: 

• č. 153-19709/2008/Máň/370211105/Z2 zo dňa 10. 06. 2008 

• č. 2827-20276/2009/Máň/370211105/Z1 zo dňa 17. 06. 2009 

• č. 7331-39347/2009/Raf/370211105/Z4 zo dňa 03.12.2009 

• č. 2666-8646/2010/Máň,Šim/370211105/Z3-SP zo dňa 06. 04. 2010 

• č. 932-23389/2010/Máň/370211105/Z5 zo dňa 03. 08. 2010 

• č. 550-27490/2010/Poj/370211105/Z6-SP zo dňa 29. 09. 2010 

• č. 977-9238/2011/Máň/370211105/Z8 zo dňa 28. 03. 2011 

• č. 4770-20423/2011/Máň,Poj/370211105/Z9-SP zo dňa 13. 07. 2011 

• č. 1135-29095/2011/Máň/370211105/Z7 zo dňa 12. 10. 2011 

• č. 3811-12673/2012/Poj/370211105/Z10 zo dňa   27. 04. 2012 

• č. 7703 - 30482/2012/Šim/370211105/Z12 zo dňa 29. 10. 2012 

a ostatné jeho podmienky ostávajú nezmenené.  

 
 

O d ô v o d n e n i e 
 

 

Inšpektorát, ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona  

č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o ţivotné prostredie a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona o IPKZ 

a špeciálny stavebný úrad podľa § 120 ods. 1 stavebného zákona, na základe ţiadosti zo dňa 

04. 07. 2012 prevádzkovateľa Duslo, a.s., Administratívna budova, ev. č. 1236, 927 03 Šaľa, 

IČO: 35 826 487, doručenej Inšpektorátu dňa 04. 07. 2012 a na základe konania vykonaného 

podľa § 8 ods. 2 písm. b) body 3. a 4., písm. c) body 8. a 10., písm. f) bod 4., písm. h) bod 3., 

§ 8 ods. 3 a § 17 ods. 1 zákona o IPKZ, § 66 stavebného zákona a podľa zákona o správnom 

konaní, mení a dopĺňa integrované povolenie vydané pre prevádzku „Kyselina dusičná“. 

 

  Súčasťou podanej ţiadosti bola i ţiadosť o vydanie povolenia na zmenu dokončenej  

stavby „Duslo IV. etapa“ (kolaudačné rozhodnutie č. 310/Pn/76 zo dňa 11. 03. 1976) 

realizáciou stavby „IA 1.26 Využitie potenciálu hydrostatickej energie VCH pri výrobe KD“ 

podľa projektovej dokumentácie vypracovanej Strojírny Brno, a.s., Blanenská 257, 664 34 

Kuřim, Česká republika v januári 2012, č. projektu 2189 12 15/SB. 

 

K ţiadosti bol dňa 18. 07. 2012 doloţený doklad o zaplatení správneho poplatku vo 

výške 165,50 € zo dňa 10. 07. 2012 podľa poloţky 171a písm. d) sadzobníka správnych 

poplatkov zákona č. 145/1995 Z. z. o správnych poplatkoch v znení neskorších predpisov. 

Inšpektorát na základe ţiadosti prevádzkovateľa zníţil správny poplatok o 50 %, t.j. 

z 331,50 € na 165,50 €.  
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 V rámci realizácie stavby „IA 1.26 Využitie potenciálu hydrostatickej energie VCH pri 

výrobe KD“ bude v prevádzke na výrobni KD III inštalovaná malá vodná elektráreň - 

Francisova turbína. Súčasný odvod chladiacej vody z chladenia hornej časti absorpčnej 

kolóny R 102 bude upravený - oteplená chladiaca voda z chladenia hornej časti kolóny sa 

nebude viesť priamo do podnikového rozvodu, ale najskôr sa zavedie na turbínu a aţ po 

odovzdaní tlakovej energie turbíne sa odvedie do podnikového rozvodu chladiacej vody. 

 

Správne konanie sa začalo v súlade s § 12 ods. 1 zákona o IPKZ dňom doručenia 

písomného vyhotovenia ţiadosti Inšpektorátu dňa 04. 07. 2012. Dňa 02. 10. 2012 bol 

predloţený doklad – vyjadrenie OÚŢP Šaľa podľa zákona o posudzovaní vplyvov na ŢP. 

Inšpektorát podľa § 12 ods. 2 zákona o IPKZ upovedomil listom č. 7327-27708/2012/ 

/Máň,Šim/370211105/Z11-SP zo dňa 02. 10. 2012 prevádzkovateľa, účastníkov konania 

a dotknuté orgány o začatí správneho konania vo veci zmeny povolenia vydaného pre 

prevádzku „Kyselina dusičná“. 

 

Inšpektorát zároveň v súlade s § 12 zákona o IPKZ doručil týmto subjektom ţiadosť 

prevádzkovateľa a určil lehotu 30 dní na vyjadrenie, ktorá uplynula dňa 19. 11. 2012. Zároveň 

Inšpektorát podľa § 12 ods. 4 zákona o IPKZ všetkých upozornil, ţe na neskôr podané 

námietky neprihliadne. 

 

Vzhľadom k tomu, ţe sa nejednalo o podstatnú zmenu v činnosti prevádzky podľa § 8 

ods. 7 zákona o IPKZ, Inšpektorát v konaní o zmene povolenia upustil od niektorých úkonov:  

- od zverejnenia ţiadosti na svojej internetovej stránke a od zverejnenia podstatných údajov 

o podanej ţiadosti, o prevádzkovateľovi a o prevádzke po dobu najmenej 15 dní na svojej 

úradnej tabuli - § 12 ods. 2 písm. c) zákona o IPKZ 

- od zverejnenia na svojej internetovej stránke a najmenej 15 dní na svojej úradnej tabuli 

výzvy zainteresovanej verejnosti a osobám, ktoré majú právo byť zúčastnenou osobou,  

dokedy môţu podať prihlášky a výzvy verejnosti, dokedy sa môţe vyjadriť - § 12 ods. 2  

písm. d) zákona o IPKZ 

- od zverejnenia prípadne aj iným v mieste obvyklým spôsobom ţiadosti a výzvy v obci -  

§ 12 ods. 2  písm. e) zákona o IPKZ 

- od nariadenia ústneho pojednávania - § 13 ods. 1 zákona o IPKZ.  

 

Ďalej Inšpektorát v súlade s § 61 ods. 2 stavebného zákona upustil od miestneho 

zisťovania a ústneho pojednávania, nakoľko sú mu dobre známe pomery staveniska a ţiadosť 

poskytovala dostatočný podklad pre posúdenie navrhovanej stavby. Inšpektorát ďalej 

upovedomil, ţe ak niektorý z účastníkov konania alebo dotknutý orgán potrebuje na 

vyjadrenie sa k ţiadosti dlhší čas, môţe podľa § 13 ods. 6 zákona o IPKZ určenú lehotu na 

jeho ţiadosť predĺţiť. Do ţiadosti a dokumentácie bolo moţné nahliadnuť na Inšpektoráte 

a na Obecnom úrade v Močenku. V určenej lehote ţiadny z účastníkov konania ani 

z dotknutých orgánov nepoţiadal o predĺţenie lehoty na vyjadrenie sa k ţiadosti. 

 

V určenej lehote sa k predmetnej ţiadosti písomne vyjadrili nasledovné dotknuté 

orgány: Obvodný úrad ţivotného prostredia Šaľa, orgán štátnej správy v odpadovom 

hospodárstve, štátnej vodnej správy, štátnej správy ochrany prírody a krajiny, štátnej správy 

manaţmentu environmentálnych rizík, Regionálny úrad verejného zdravotníctva so sídlom 

v Nitre. Všetky písomné vyjadrenia boli kladné a neobsahovali ţiadne pripomienky ani 
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námety k zmene prevádzky uvedenej v predloţenej ţiadosti a sú uloţené v spisovom materiáli 

spolu s ďalšími dokladmi a písomnosťami potrebnými k vydaniu rozhodnutia. Účastníci 

konania sa k ţiadosti nevyjadrili. 

Prevádzkovateľ spolu so ţiadosťou predloţil vyjadrenia a stanoviská k projektovej 

dokumentácii:  

• Obvodný úrad Šaľa, odbor civilnej ochrany a krízového riadenia 

• Technická inšpekcia, a.s. Bratislava (odborné stanovisko k projektovej dokumentácii 

stavby) 

• Obec Močenok (záväzné stanovisko podľa zák. č. 369/1990 Z. z. o obecnom zriadení 

v znení neskorších predpisov a záväzné stanovisko stavebného úradu podľa § 120 

a § 140b stavebného zákona) 

• Okresné riaditeľstvo Hasičského a záchranného zboru v Nitre. 

 

Technická inšpekcia, a.s. Bratislava v odbornom stanovisku č. 03865/4/2012 zo dňa 

03. 07. 2012 upozornila na plnenie poţiadaviek bezpečnostných predpisov. Upozornenia boli 

zapracované do podmienok tohto rozhodnutia v časti II. Podmienky povolenia, A. Podmienky 

prevádzkovania, A.4.  

Inšpektorát v povolení v časti II. Podmienky povolenia, D. Opatrenia pre nakladanie, 

zhodnotenie, zneškodnenie odpadov doplnil tabuľku v bode 1. o nové druhy odpadov, ktoré 

vznikajú pri výstavbe a prevádzke povoľovanej stavby. 

Prevádzka technologickým vybavením a geografickou polohou nemá významný 

negatívny vplyv na ţivotné prostredie cudzieho štátu, preto cudzí dotknutý orgán nebol 

poţiadaný o vyjadrenie, ani sa nezúčastnil povoľovacieho procesu a Inšpektorát neuloţil 

opatrenia na minimalizáciu diaľkového znečisťovania a cezhraničného vplyvu znečisťovania. 

 

Súčasťou integrovaného povoľovania boli podľa § 8 ods. 2 zákona o IPKZ konania: 

• v oblasti povrchových vôd a podzemných vôd: 

- vydanie vyjadrenia k zámeru stavby z hľadiska ochrany vodných pomerov podľa § 8 

ods. 2 písm. b) bod 4. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 28 ods. 1 vodného zákona 

- udelenie súhlasu na uskutočnenie stavby, ktorá môţe ovplyvniť stav povrchových 

a podzemných vôd podľa § 8 ods. 2 písm. b) bod 3. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 27 

ods. 1 písm. c) vodného zákona 

• v oblasti odpadov:  

- vydanie vyjadrenia k projektovej dokumentácii v stavebnom konaní podľa § 8 ods. 2 

písm. c) bod 10. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 16 ods. 1 písm. b) bod 2. zákona 

o odpadoch 

- udelenie súhlasu na nakladanie s nebezpečnými odpadmi vrátane ich prepravy podľa 

§ 8 ods. 2 písm. c) bod 8. zákona o IPKZ v súčinnosti s  § 7 ods. 1 písm. g) zákona 

o odpadoch  

• v oblasti ochrany zdravia: 

 - posúdenie návrhu na nakladanie s nebezpečnými odpadmi podľa § 8 ods. 2 písm. f) 

bod 4. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 13 ods. 4 písm. l) zákona č. 355/2007 Z. z.  

  o ochrane, podpore a rozvoji zdravia a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

• v oblasti ochrany prírody a krajiny: 

- vydanie vyjadrenia k vydaniu stavebného povolenia na stavbu podľa § 8 ods. 2 písm. 

h) bod 3. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 9 ods. 1 písm. e) zákona č. 543/2002 Z. z.  

o ochrane prírody a krajiny  
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Doručuje sa: 

 

Účastníkom konania: 

1. Duslo, a.s., Administratívna budova, ev. č. 1236,  927 03 Šaľa 

2. Obec Močenok, Sv. Gorazda 629/82,  951 31 Močenok 

3. Ing. Juraj Nemček, EXPRO, s.r.o., P.O. BOX 12, 927 03 Šaľa 

4. Ing. Ladislav Chatrnúch, EXPRO, s.r.o., P.O. BOX 12, 927 03 Šaľa 

5. Ing. Ján Ďurina, EXPRO, s.r.o., P.O. BOX 12, 927 03 Šaľa 

6. Ing. Peter Šoka, EXPRO, s.r.o., P.O. BOX 12, 927 03 Šaľa 

7. Ing. Igor Gál, EXPRO, s.r.o., P.O. BOX 12, 927 03 Šaľa 

8. Ing. Jozef Guizon, EXPRO, s.r.o., P.O. BOX 12, 927 03 Šaľa 

9. Ing. Jozef Guizon ml., EXPRO, s.r.o., P.O. BOX 12, 927 03 Šaľa 

10. Ing. Attila Sokol, EXPRO, s.r.o., P.O. BOX 12, 927 03 Šaľa 

11. Ing. Ján Šimko, EXPRO, s.r.o., P.O. BOX 12, 927 03 Šaľa 

 

Dotknutým orgánom a organizáciám: 

(po nadobudnutí právoplatnosti)   

12. Obvodný úrad ţivotného prostredia Šaľa, Hlavná 42/12 A, 927 01 Šaľa 

- štátna vodná správa 

13.          -  štátna správa v odpadovom hospodárstve 

14.          -  štátna správa ochrany prírody a krajiny 

15.          -  štátna správa prevencie závaţných priemyselných havárií 

16. Obec Močenok,  stavebný úrad, Sv. Gorazda 629, 951 31 Močenok 

17. Regionálny úrad verejného zdravotníctva so sídlom v Nitre, Štefánikova 58, 949 63 Nitra 

18. Obvodný úrad Šaľa, Odbor civilnej ochrany a krízového riadenia, Hlavná 2/1,  

927 01 Šaľa 

19. Okresné riaditeľstvo Hasičského a záchranného zboru v Nitre, Dolnočermánska 64,  

949 11 Nitra  

20. Technická inšpekcia a.s., Trnavská cesta 56, 821 01 Bratislava 

 


